Customs Declaration CN23

From

Automatisiert zu erstellen: AuRer der Unterschrift und dem Datum
unten sind KEINE weiteren handschriftlichen Ergdnzungen vorzunehmen.

Deutsche Post 0

P AN

Bitte vor Versand in eine Versandtasche auBen am Paket beilegen.

Name and address of sender
merchfactory GmbH
Lucie-Bolte-Str. 2
66793 Saarwellingen
Germany

Contact details of sender toms reference of sender

Phone No.: 0

Name and address of addressee

Mr Joao Loureiro

Mata da Praia, 1002

Rua lzaltino A. Marques 191 apto
29065-450 Vitoria

Brazil

Brasilien

Contact details of addressee Customs reference of addressee

Barcode / Identcode

CM 045 337 433 DE

Phone No.: -

Description of content I Quantity I Weight in kg I Value I HS tariff number I Country of origin
Wind of Change - Box (Exclusive Limited 1 2.400 kg 56.03 EUR DE

Category of item Other information Total value Office of origin / Date
Sonstiges mit Erkla“rung / Autre Explication 56.03 EUR

Invoice: 20028361
Service class
ECONOMY
Comments
Merchandise, Tontréger

Non-delivery instruction

Ich, der/die Unterzeichnende, dessen/deren Name und Adresse auf der Sendung angefiihrt ist, bestatige, dass die
in der vorliegenden Zollinhaltserklarung angegebenen Daten korrekt sind und dass diese Sendung keine
gefahrlichen, gesetzlich oder auf Grund postalischer oder zollrechtlicher Regelungen verbotenen Gegenstande
enthalt. Ich tbergebe insbesondere keine Giter,deren Versand, Beforderung oder Lagerung geméaR den AGB der
Deutschen Post ausgeschlossen ist. Auftragnehmer: Deutsche Post AG. Es gelten die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen der Deutschen Post PAKET INTERNATIONAL fiir Pakete bzw. fiir Packchen die AGB
BRIEF INTERNATIONAL in der zum Zeitpunkt der Einlieferung giiltigen Fassung.

Total gross weight Postal charges / Fees

2.400 kg 36.98 EUR

Date and signature of addressee

Datum und Unterschrift des Versenders
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